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Apostolorum Philippi et Jacobi.

« In die apostolorum Philippi et Jacobi.
(j. Maii.)
[4d missam.)! Officium.
GS:185; 1508-S:389; 1513-S:20v.>
Offic. & '
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Xclama-vé-runt *ad te D6- mi-ne  in tém-po-
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re afflic-ti- 6- nis su- e: ettude ce- lo ex-au-dis-ti

4:%% —

e- os al-le-1a- ya al-le- lu- ya. Ps. Exulta-te

T R I R R I R

n n

justi  in Domi-no : rec-tos de-cet col-lauda-ti- o.
.l
_._
Glo-ri- a Pa-tri et Fi-li- 0. XX.

Oratio.
EEuS qui nos annua apostolorum ut quorum gaudémus méritis
tuorum Philippi et Jacobi so- instruamur exémplis. Per.

lennitate letificas : presta quésumus :

@ Lectio libri Sapientie. v. [1-5.]
% Tabunt justi in magna con- angustiavérunt : et qui abstulérunt

stantia advérsus eos qui se labores e6rum. Vidéntes autem” tur-
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Apostolorum Philippi et Jacobi.

babuntur timére horribili : et mi-
rabuntur in subitatiéne insperate
salatis : dicéntes intra se : penitén-

tiam agéntes, et pre anguUstia spiritus
geméntes. Hi sunt quos aliquando

’e 4 , . ..
habtimus™ in derisum : et in simili-

tudinem impropérii. Nos insensati,
vitam illérum estimabiamus insdniam :
et finem illérum sine honére. Ecce’
quémodo ergo6 computati sunt inter
filios Dei ?

illorum est.

Et inter sanctos sors

GS:185; 1508-S:390; 1513-S:20v.”
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L-le- la-ya.

Y. Sta- bunt
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s

- ti in mag— na constan- ci-a:

ad- vérsus

ﬁﬁ—m*—m %t T

e- 0os qui se

angus-ti- a-vé-runt.

[Secundum]8 Alleltya. Y. Nonne cor nostrum ardens erat in nobis : de Jesu dum

loquerétur nobis in via. [Require in ij. feria ebdomade pascbe.]9 762.

Sequentia Clare sanctorum. in communi. [14].

@ Secundum Jobannem. xiiij. [1-13.]

Dixit Jesus dis-

35 N illo témpore.
cipulis suis, Non turbétur cor

vestrum. Créditis in Deum : et in me

crédite. In domo Patris mei, mansi-

6nes multe sunt. Si quo minus dix-

issem vobis : quia vado parare vobis
locum. Et si abiero et preparavero
o 11

véniam ~ et

) , 10
vobis locum : iterum
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Apostolorum Philippi et Jacobi.

accipiam vos ad meipsum : ut ubi sum
ego, et vos sitis. Et quo ego vado
scitis : et viam scitis.  Dixit ei
Thomas, Démine néscimus quo
vadis. Et quémodo pdssumus viam
scire ?  Dicit ei Jesus, Ego sum via,
et12 veritas, et vita. Nemo venit ad
Patrem : nisi per me. Si cognovissétis
me : et Patrem meum utique cog-
novissétis.  Et amodo cognoscétis
eum : et vidistis eum. Dicit ei
Philippus, Démine : osténde nobis
Patrem : et sufficit nobis. Dicit ei
Jesus, Tanto témpore vobiscum sum :

et non cognovistis me ? Philippe, qui

Credo. 20.

videt me : videt et Patrem. Quémodo
tu dicis : ostende nobis Patrem °?
Non credis" quia ego in Patre : et
Pater in me est ? Verba que ego
loquor vobis : a meipso non loquor.
Pater autem in me manens : ipse
facit'™ opera. Non créditis quia ego in
Patre : et Pater in me est ? Alioquin
propter oOpera ipsa crédite. Amen
amen dico vobis : qui credit in me,
opera que ego facio et ipse faciet : et
majora horum faciet : quia ego ad
Patrem vado. Et quodcimque peti-
éritis Patrem in némine meo : hoc

faciam.

Offertorium. Confitebuntur celi mirabilia tua Démine : et verititem tuam in

ecclésia sanctérum : allelya alleldya. [53].

EEuS ecclésie tue redémptor at-
que perféctor : da ut aposto-
lorum tuérum Philippi et Jacobi

Prefatio. Et te Domine. 1165.

précibus paschalis sacraménti dona
capiamus : quorum nobis magistério

ea voluisti predicari. Per Dominum.

GS:185; 1508-5:390; 1513-S:21r."
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Apostolorum Philippi et Jacobi.

] § }
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no-vis-tis me : Phi-lippe qui vi-det me, vi-det et

a
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Pa-trem al-le-la- ya: non cre- dis qui-a e-go in Pa-
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n
tre, et Pa-ter in me  est: al-le-ld- ya al-le-
A
]
Cilalaln ]
lo-  ya.
Postcommunio.
- . . o 17
Aschale mystérium recenséntes fovedmur : quorum magistério hoc
beatérum apostolorum tuérum'® cognovimus exequéndum. Per Do-
Philippi et Jacobi quésumus précibus minum.
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In inventione sancte crucis.

« /n inventione sancte crucis.
iij. Maii.
[4d missam.]'®
GS:90; 1508-S:390; 1513-S:21r."”
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su-per nos et mi-se-re- a- tur nostri. [Gléria Patri.] XX.
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In inventione sancte crucis.

Kyrie. Lux et origo. Et dicitur cum suis versiculi. 10*.

Oratio.
EEuS qui in preclara salutifere ligni précio, etérne vite suffragia
crucis inventiéne passionis tue consequamur.  Qui vivis et regnas
mirdcula suscitdsti, concéde : ut vitalis cum Deo.

@ Nulla fit memoria de resurrectione sed de sanctis martyris Alexandro, Eventio, et
Theodolo.

Oratio.
%Resta quésumus  omnipotens Theddoli natalicia colimus : a cunctis
Deus : ut qui sanctéorum marty- malis imminéntibus eérum intercessi-
rum tuérum Alexdndri, Evéntii, et 6nibus liberémur. Per.

Epistola. Confido de vobis in Démino in communi. [38].

GS:185; 1508-S:391; 1513-S:21r. !
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In inventione sancte crucis.

[Secz,t;'tdmfn]22 Alleltya. Y. Dicite in géntibus : quia Déminus regnavit a ligno.23

[Require in vj. feria ebdomade pasche.]24 791

1508-5:391; 1513-S:21r.%
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T . ﬂl'ﬂl e — ah53082.
.
Alve crux sancta:* arbor dig-na. Cu-jus robur
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P — liints B e — 1

pre-ci- 6-sum mundi ferret ta-lén-tum. Ut hostis per lignum
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sacra se-vis. Quam mors pa-vet, infernisque timet: que
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In inventione sancte crucis.

T

Christo su-os re-consig-nat. Cu- i sit laus in e-vum.

€ Secundum Jobannem. iij. (1-15.)

Zs N illo témpore. Erat homo ex
Phariséis Nichodémus némine

princeps Judeérum. Hic venit ad
: et dixit ei, Rabbi :

mus quia a Deo venisti magister.

Jesum nocte sci-
Nemo enim potest hec signa facere
que tu facis nisi fuerit Deus cum eo.
Respondit Jesus, et dixit ei, Amen
amen dico tibi
fuerit

regnum Dei.

nisi quis rendtus
dénuo, non potest vidére
Dixit ad eum Nicho-
démus, Quémodo potest homo nasci,
cum sit senex ? Nunquid potest in
ventrem matris sue iterato introire, et
rendsci ?  Respondit Jesus, Amen
amen dico tibi, nisi quis renatus fuerit
ex aqua et Spiritu Sancto, non potest
introire in regnum Dei. Quod natum
caro est.

Et quod

est ex carne
natum est ex spiritu : spiritus est.
Non miréris, quia dixi tibi : oportet

Credo. 20.

{156}

Spiritus ubi vult
sed

nescis unde véniat, aut quo vadat. Sic

vos nasci dénuo.
spirat : et vocem ejus audis
est omnis qui natus est ex spiritu.
Respondit Nichodémus : et dixit ei,
Quémodo possunt hec fieri ? Res-
pondit Jesus : et dixit ei, Tu es ma-
gister in Israel, et hec ignoras °?
Amen amen dico tibi : quia quod
scimus, loquimur : et quod vidimus,
testamur : et testimonium nostrum
non accipitis. Si terréna dixi vobis et
non créditis quémodo si dixero
vobis celéstia, credétis ? Et nemo
ascéndit in celum, nisi qui descéndit
de celo : Filius Hominis qui est in
celo. Et sicut Moyses exaltavit ser-
péntem in desérto : ita exaltari opor-
tet Filium Hoéminis : ut omnis qui
credit in ipso, non péreat : sed habeat

vitam etérnam.



In inventione sancte crucis.

GS:185; 1508-5:392; 1513-S:21v.%

5 ann, IF' - IN a =0’ ll“ e a N

Ro- te-ge * Do- mi-ne ple-bem tu- am
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per sig- num sanc- te cru- cis : ab om- ni-bus
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insi-di- is  i-ni-mi- cO-rum Omni- um : ut ti- bi
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gra- tam exhi-be-a- mus ser- vi-tu-

. T A B Y

tem : et accepta-  bi-le ti-bi fi- at sa- cri-fi-  ci-

., ﬁ’”r-ln—-mﬂmwl“.'-

um nos- trum, al-le- lo-  ya.

Secreta.
%Acrificium Démine quod tibi” crucis filii tui, ad conteréndas po-
immolamus placatus inténde : testates aéreas, et adversaribrum’®
ut ab omni nos éxuat bellorum insidias : nos in tue protectionis

nequitia : et per vexillum sancte securitdte constituat. Per eundem.

d Alia secreta de martyribus.
Uper has hostias  quésumus descéndat : que et sanctificationem
%, . , . . . 29 , ,
Doémine  benedictio  gloriosa nobis™ cleménter operétur, et de
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In inventione sancte crucis.

martyrum tuérum Alexandri, Evéntii,

Prefacio. Qui salitem. 1166.

1 . 30,
et Theddoli solennitite nos™ letificet.

GS:186; 1508-S:392; 1513-S:21v.”!
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Er lig-num * servi fac-ti su- mus : et per sanctam
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cru-cem li-be-ra- ti su- mus :

fruc-tus ar-bo-ris se-dux-
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v

it nos : Fi-li- us De-i ré-demit nos

In utroque festo finiatur cum Allelaya.

al-le- -

ya.

Postcommunio.

3REpléti alimonia celésti : et spiri-
tali poculo recreati quésumus

omnipotens Deus : ut ab omni hoste

maligno deféndas : quos per lignum

sancte crucis Filii tui arma justicie pro
salite mundi triumphadre jussisti. Qui

tecum.

Alia postcommunio de martyrii.

% Umptus Domine munéribus
sacris : tribue quésumus : ut ad

eddem appeténda, sanctérum marty-

rum tuérum Alexdndri, Evéntii, et

Theddoli

promptius incitémur. Per Dominum

précibus et  exémplis

nostrum.
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Sancti Johannis ante portam Latinam.

« Sancti Jobannis ante portam Latinam.
(vj. Maii.)
[Ad missam. Qﬁcium.]32
IN médio ecclésie apéruit os ejus : et implévit eum Doéminus spiritu

sapiéntie et intelléctus : stola gorie induit eum. Ps Jocundititem et

exultationem thesaurizavit super eum. [quere post nativitatem Domini in

suo festo.]” 126.

Oratio.
EEus qui conspicis quia nos apostoli tui et evangeliste intercéssio
undique mala nostra perturbant : gloridsa nos protegat. Per Déminum.

presta quésumus : ut beati Johannis

Lectio libri Sapientie. Ecclesiasctici. xv. [1-6.]

@Ui timet Deum : ficiet bona, et et exaltabit illum apud proximos suos.
qui continens est justicie appre- In médio ecclésie apériet os ejus : et
héndet illam : et obviabit illi quasi implévit eum Déminus™ illum spiritu
mater honorificata. Cibabit illum pa- sapiéntie et intelléctus, et stola glorie
ne vite et intelléctus : et aqua sapi- induit eum. Jocundititem et exulta-
entie salutaris potabit illum. Et fir- tionem thesaurizavit super eum. Et
mabitur in illo, et non flectétur : et némine etérno hereditabit illum
continébit illum, et non confundétur : Doéminus Deus noster.

Alleltya. Y. Hic est discipulus ille qui testimonium perhibet de his : et scimus

quia verum est testimonium ejus. 128.
Sequentia. Laus devota. in communi. [27].

Secundum Jobannem. ultimo. [xxj. 19-24.]

35 N illo témpore. Dixit Jesus Pet- et dixit, Démine quis est qui tradet te ?
ro, Séquere me. Convérsus Pet- Hunc ergo cum vidisset Petrus : dixit
rus vidit illum discipulum quem Jesu, Doémine : hic autem quid ?
diligébat Jesus sequéntem : qui et Dicit ei Jesus, Sic eum volo manére
rectbuit in cena supra® pectus ejus, donec véniam. Quid ad te ? Tu me
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Sancti Johannis ante portam Latinam.

séquere. Exiit ergo sermo iste inter Hic est discipulus ille, qui testi-
fratres : quia discipulus ille non monium pérhibet de his : et scripsit
moritur.  Et non dixit ei Jesus quia hec. Et scimus quia verum est testi-
non moritur : sed sic eum volo monium ejus.

manére donec véniam, quid ad te.

Credo. 20.

Offertorium. Justus ut palma florébit : sicut cedrus que in Libano est multi-
plicabitur allelGya. 131. [In tempore paschali hoc modo.
1508-$:392.%

Alle- Iu- ya, al-le- la- ya, al-le- lo-
A
]
:I"H :
37
ya. ]
Secreta.
Ic nos [quésumus]®® Démine mystériis : ut que predicavit, et
beiti Johdnnis apostoli tui et credamus pdriter et sequamur. Per
evangeliste solénnia, tuis fac celebrare Déminum.

Prefatio. Et te Domine. 1165.

Communio. Exiit sermo inter fratres, quia discipulus ille non moritur : et non
dixit Jesus non moritur : sed sic eum volo manére donec véniam. 131.
[In tempore paschali finiatur hoc modo.
1508-S:393.

:

]39

Alle- 1o- ya.
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Sancti Johannis ante portam Latinam.

Postcommunio.
3REfécti Doémine pane celésti : apostolo tuo et evangelista : ad vitam
intercedénte  beito  Johdnne quésumus nutriamur etérnam. Per.

. . . . . . . 740
[Require boc omnia in alio festo in ebdomada natalis Domini.] = 126.
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Sancto Johannis de Berverlaco episcopi et confessoris.

q | In die]" Sancto Jobannis de Beverlaco

episcopi et confessoris.
(vij. Maii.)
[Ad mz’ssam.]42 Officium.
Tatuit ei Déminus testaméntum pacis, et principem fecit eum : ut sit

illi sacerdotii dignitas in etérnum. Ps. Misericordias Domini : in

eP 43 etérnum cantdbo. [103].

. q 43
Oratio [de communi].
EA quésumus omnipotens Deus : et devotionem nobis dugeat et
ut beati Johannis confessoris tui salitem. Per Déminum.

atque pontificis veneranda solénnitas :
Epistola. Justum deduxit. in communi. [107].

Allelaya. Y. Amivit eum Ddminus et orndvit eum : stola glérie induit eum.

[112].

Sequentia. Adest nobis dies alma. in communi. [115].

Evangelium. Ego sum vitis vera. in communi. [4].

Offertorium. Véritas mea et misericordia mea cum ipso : et in némine meo

exaltabitur cornu ejus. [121].

Secreta.
REspice quésumus Domine mu- honére oblita : et tue testificitio
nera populi tui, in beati Johdn- veritatis nobis proficiat ad salatem.
nis confessoris tui atque pontificis Per DO6minum.

Communio. Fidélis servus er prudens, quem constituis Déminus super familiam

suam : ut det illis in témpore tritici mensiram. [124].
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Sancto Johannis de Berverlaco episcopi et confessoris.

Postcommunio.
Uos tuis Domine réficis sacra- nus suffragiis : ut nostre redemptionis
méntis, sancti Johdnnis confes- efféctum : et mystériis capidmus et
soris tui atque pontificis attélle benig- moribus. Per.
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Sanctorum Gordiani et Epimachi martyrum.

@ Sanctorum Gordiani et Epimachi

martyrum.

(x. Maii.)
. 44 .
[Ad missam.]™ Officium.
Ancti tui Démine benedicent te : gloriam regni tui dicnet allelaya. P

Exaltabo te Deus meus rex : et benedicam némini tuo in séculum et in

séculum séculi. [65].

Oratio.
%A quésumus omnipotens Deus : cOlimus : edrum apud te interces-
ut qui beatérum martyrum tu- sionibus adjuvémur. Per Déminum.

6rum Gordiani et Epymachi solénnia
Epistola. Justérum dnime. in communi. [67].

Alleltya. V. Sancti tui Démine florébunt sicut lilium : et sicut odor balsami

erunt ante te. [76].
Evangelium. Ego sum vitis vos palmites. in communi. [4].

Offertorium. Mirabilis Deus in sanctis suis Deus Israel : ipse dabit virtitem et

fortitidinem plebi sue, benedictus Deus alleluya. [90].

Secreta.
%Resta quésumus Domine Deus eéorum mérita venerantium, accépta
noster : ut sicut in conspéctu tibi reddatur oblatio. Per.

tuo mors est preciésa sanctorum : ita

Communio. Justérum dnime in manu Dei sunt : et non tanget illos torméntum

malicie, visi sunt 6culis insipiéntius mori : illi autem sunt in pace. [96].

Postcommunio.
. L . . 45 R
Efice quésumus Doémine pépu- | tis™ : et quorum tribuis solénnia cele-
lum tuum spiritalibus instrumén- | brare : fac eorum gaudiis interésse. Per.
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Sanctorum martyrum Nerei, Achillei, et Pancracii.

« Sanctorum Nerei, et Achillei, atque

Pancracii martyrum.

(xij. May.)
[Ad missam.]46

GS:212; 1508-S:393; 1513-S:22v.%
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Sanctorum martyrum Nerei, Achillei, et Pancracii.

e e B e B

Pa-tri et Fi-li- 0. XX.

Oratio.
% Emper nos Démine martyrum solénnitas : et tuo dignos reddat
tuorum Neérei, et Achillei atque obséquio. Per Déminum.

Pancracii  foveat quésumus bedta
Epistola. Justi autem in perpétuum. in communi. [67].
Alleltya. Y. Vox exultationis et salttis : in taberndculis justérum. [77].
Evangelium. Ego sum vitis vos palmites. in communi. [4].

Offertorium. Confitebintur celi mirabilia tua Démine : et verititem tuam in

ecclésia sanctérum : allelaya alleltya. [93].

Secreta.
Anctérum martyrum tudrum munera nostra commeéndet : et tuam
Nérei et Achillei atque Pancra- nobis indulgéntiam semper imploret.
cii tibi Doémine grata conféssio, et Per DOminum nostrum.

Communio. Gaudéte justi in Démino alleliya : rectos decet collauditio alleltya.

[94].

Postcommunio.
@Uésumus Doémine Deus noster : que sumpsimus : ad tue nobis
ut beatérum martyrum tuérum proficiant  placatiéonis  augméntum.
Nérei, et Achillei, atque Pancricii Per Déminum.

deprecationibus  sacraménta  sancta
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Sancti Dunstani episcopi et confessoris.

« Sancti Dunstani episcopi et confessoris.

(xix. Maii.)
. 48 .
[Ad missam.]™ Officium.
Acerdétes tui Domine induant justiciam : et sancti tui exaltent, propter

David sérvum tuum : non avértas ficiem Christi tui allelaya. P

Meménto Démine David : et omnis mansuetudinis ejus. [104].

Cantus de Kyrie Rex splendens. [ez dicitur]49 sine versibus. 19*.

Oratio.
EEus qui beitum Dunstinum gloriésa ejus mérita : ad gdudia
pontificem tuum ad regna transire perénnia. Per Dominum.

transtulisti celéstia : da nobis per

€l Memoria de sancta Potentiana virgine.
Oratio.

@Oncéde nobis quésumus omni- virginis tue : et exultdre méritis : et

potens Deus, sancte Potentidne beneficiorum ejus attélli suffragiis.
Epistola. Ecce sacérdos magnus qui in diébnus. in communi. [106].

Gradale.  Juravit Doéminus et non penitébit eum : tu es sacérdos in etérnum

secandum ordinem Melchisedech. [V, Dixit Déminus Démino meo : sede a

dextris meis.]”® [108].

Allelaya. Y. Pbsui adjutérium super poténtem : et exaltavi eléctum de plebe

mea. [133].

Sequentia Alma cohors. in communi. [117].
Evangelium. Homo quidam péregre. in communi. [120].

In tempore pasc/oali. Ego sum vitis vera. in communi. [4].

Offertorium. Invéni David servum meum, et in 6leo sancto unxi eum : manus

enim mea auxilidbitur ei : et braichium meum confortabit eum. [122].
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Sancti Dunstani episcopi et confessoris.

Secreta.

% Uscipe quésumus Démine mu-

que tibi in beati Dunstni confessoris

nera supplicantis familie tue

tui atque pontificis solennitate defé-

el Alia secreta de
Locdusta hec Démine tua bene-
dictione sanctifica ut sancte

Potentidane virginis tue tibi méritis

Communio.

superlucratus sum : euge serve fidélis :

Doémine quinque talénta tradidisti michi

quia in pauca fuisti fidélis :

rimus : precantes ut ejus patrocinio
venerando adjuti : deféndi meredmur
ab dmnium inimicérum insidiis. Per

Dominum.

sancta Potentiana.
accépta sint : in cujus sunt vene-

ratione oblata. Per.

ecce dlia quinque

supra multa te

constituam : intra in gaudium Démini tui. In tempore paschali Alleliya. [123].

Postcommunio.

Eiti Dunstini confessoris tui

(L

. .. 51
mine precatione

atque pontificis quésumus Do-

nos adjuva : in

cujus veneratione tua contingimus

sacraménta. Per.

dl Alia postcommunio de sancta Potentiana.

Umptis Démine salatis etérne
mystériis : quésumus ut inter-

cedénte beata Potentidna virgine tua :

ita nos tuis uti facias sacraméntis : ut

etérnis mereamur interésse conviviis.

Per DOminum nostrum.
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Sancti Aldelmi episcopi et confessoris.

« Sancti Aldelmi episcopi et confessoris.

(xxv. Maii.)
. 52 )
[Ad missam.]” Officium.
Tatuit ei Dominus testaméntum pacis : et principem fecit eum, ut sit

illi sacerdétii dignitas in etérnum. Ps.  Misericordias Démini : in

etérnum cantdbo. [103].

Oratio.
us qui hodiérna die sanctum mus méritis, illuc tua nos perduca
E hod d t tis, illuc t ducat
pontificem tuum Aldélmum ad misericordia. Per Déminum.

etérna sublevasti giudia : ejus quésu-

Q0 Memoria de sancto Urbano martyre.

Oratio.
EA quésumus omnipotens Deus ejus intervéntu nobis tribue®® véniam
ut : qui beati Urbani martyris peccatérum, et cum ipso celéstium
tui atque pontificis natalicia® célimus gdudium permiérum.” Per.

Epistola. Justum déduxit. in communi. [107].

Gradale.  Doémine prevenisti eum in benedictionibus dulcédinis : posuisti in
cdpite ejus corénam de ldpide preciéso. V. Vitam pétiit et tribuisti ei longitidinem

diérum in séculum séculi. [110].

Allelaya. Y. Justus germindbit sicut lilium : et florébit in etérnum ante

Déminum. [111].

Sequentia Adest nobis. in communi. [115].
Evangelium. Vigilite quia. in communi. [121].

In tempore paschali evangelium. Ego sum vitis vera. in communi. [4].

Offertorium. Véritas mea et misericordia mea cum ipso : et in némine meo

exaltdbitur cornu ejus. In tempore paschali Allelaya. [121].
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Sancti Aldelmi episcopi et confessoris.

56 4. o
Is™ tibi précibus Démine nostra

B

quésumus grata reddatur oblatio :

Secreta.

pro cujus festivitate est immolata.
Per.

Ql Alia secreta de sancto Urbano.

Unera Démine quésumus tibi
dicita sanctifica : et interce-

dénte beato Urbano mairtyre tuo

Communio.
amen dico vobis

Alleluya alleltya. [124].

super 6mnia bona sua constituet eum.

atque pontifice : per hec eadem nos

placatus inténde. Per.

Bedtus servus quem cum vénerit Dominus, invénerit vigilantem :

In tempore paschali

Postcommunio.

% Olennitatem quésumus Doémine

brantibus adésto propicius :

sancti pontificis Aldélmi cele-

et nobis

ejus méritis, concéde gaudia vite

celéstis. Per Déminum nostrum.

QL Alia postcommunio.

% Umentes Domine sacraménta

devotiéne depdscimus :

celéstia, pietatem tuam humili
ut illam que

in beato Urbino martyre tuo atque
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Sancti Augustini [episcopi et Anglorum] apostoli.

€ Sancti Augustini [episcopi et]”

Anglorum apostoli.

(xxvj. Maii.)
. 58 )
[Ad missam.]™  Officium.
Acerdétes Dei benedicite Déminum : sancti et himiles corde laudate

Deum. In tempore paschali Allelaya alleluya. Ps. Benedicite émnia

6pera Domini Démino : laudite et superexaltite eum in sécula. [126].

Oratio.
EEus qui beatum Augustinum quésumus : ut cujus mérita predi-
pontificem doctérem  pdpulo camus in terris : ejus suffrigia apud te
concessisti Anglérum : tribue nobis sentidmus in celis. Per Déminum.

Epistola. Dedit Déminus. in communi. [127].

Gradale. Ecce sacérdos magnus : qui in diébus suis placuit Deo. ¥. Non est

invéntus similis illi : qui conservéret legem excélsi. [107].

Allelaya. Y. Amivit eum Ddminus et orndvit eum : stola glérie induit eum.
[128].

Sequentia Alma cohors. in communi. [117].

U Secundum Lucam. x. [1-7.]

N illo témpore. Designavit Do- culum, neque peram, neque calcia-

minus et alios septuaginta duos : ménta : et néminem per viam salu-
et misit illos binos ante ficiem suam, tavéritis. In quamcimque domum
in omnem civitatem et locum in quo intravéritis : primum dicite, Pax huic
erat ipse ventirus. Et dicébat illis, domui. Et si ibi faerit filius pacis :
Messis quidem multa : operarii autem requiéscet super illum pax vestra. Sin
pauci. Rogate ergo dominum messis : autem : ad vos revertétur. In eadem
ut mittat operarios in messem suam. autem domo manéte, edéntes et
Ite. Ecce ego mitto vos sicut agnos bibéntes que apud illos sunt. Dignus
inter lupos. Nolite ergo™ portre séc- est enim operarius mercéde sua.
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Sancti Augustini [episcopi et Anglorum] apostoli.

In tempore paschali evangelium. Ego sum vitis vera. in communi. [4].

Credo. 20.

Offertorium. Invéni David servum meum : et in déleo sancto unxi eum, manus
enim mea auxiliabitur ei : et brachium meum confortibit eum. In tempore paschali

Allelaya. [122].

Secreta.
@Rata tibi sint Domine quésu- pontificis mérita veneramur : et nos-
mus oblita munera : quibus et tre pariter recolimus insignia libertatis
beati Augustini confessoris tui atque et vite. Per Déminum.

Communio. Fidélis servus er prudens : quem constituis Déminus super familiam

suam : ut det illis in témpore tritici mensuram. in tempore paschali Alleluya alleltya.

[124].

Postcommunio.
%Ancta tua quésumus Domine quibus et jugiter satiémur : et semper
que pro beati Augustini con- desiderémus expléri. Per Déminum
fessoris tui atque pontificis hodiérna nostrum.

solennitite libavimus nos reféveant :
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Sancti Germani episcopi et confessoris.

« Sancti Germani episcopi et confessoris.

(xxviij. Maii.)
. 60 )
[Ad missam.]>” Officium.
Thatuit ei Déminus testaméntum pacis, et principem fecit eum : ut sit illi

sacerdotii dignitas in etérnum. In tempore paschali Alleliya allelaya. Ps.

Misericordias Démini : in etérnum cantdbo. [103].

Oratio.
@Mnipotens semitérne Deus qui ramus cleméntiam : ut cujus solénnia
nos beiti Germdni confessoris devotis officiis veneramur : ejus piis
tui atque pontificis hodiérna festi- suffragiis, etérne vite remédia conse-
vitate letificas : tuam stpplices exo- quamur. Per Déminum.

Epistola. Ecce sacérdos magnus qui in diébus. in communi. [106].

Gradale.  Juravit Déminus et non penitébit eum : tu es sacérdos in etérnum
secundum 6rdinem Melchisedech. ¥. Dixit Déminus Démino meo : sede a dextris

meis. [108].
Alleltya. Y. Dispésui testaméntum eléctis meis : jurdvi David servo meo. [113].

Evangelium. Homo quidam péregre. in communi. [120].

In tempore pasc/oali Ego sum vitis vera. in communi. [4].

Offertorium.  Véritas mea et misericordia mea cum ipso : et in némine meo

exaltabitur cornu ejus. In tempore paschali Alleliya. [r21].

Secreta.
%Ropiciére Démine  quésumus omni culpa liberos esse concéde : ut
supplicationibus nostris : et in- purificinte nos gratia tua : iisdem
tercedénte pro nobis beito Germdno quibus famulimur mystériis, emun-
confessore tuo atque pontifice : his démur. Per.
sacraméntis celéstibus serviéntes : ab

Communio. Beatus servus, quem cum vénerit Déminus invénerit vigilintem :
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Sancti Germani episcopi et confessoris.

amen dico vobis, super 6mnia bona sua constituet eum. In tempore paschali Alleltya

allelaya. [124].

Postcommunio.
ﬁResta quésumus Doémine Deus supérni  plenitudinem  sacraménti,
noster : ut divinis mystériis ex- cujus libivimus sancta tenddmus. Per
piati : intercedénte beito Germino Doéminum.

confessore tuo atque pontifice : ad
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Sancte Petronille virginis.

@ Sancte Petronille virginis.

. ..\61
(xxxj. Maii.)
. 62 .
[Ad missam.]>” Officium.
Ilexisti justiciam et odisti iniquititem : proptérea unxit te Deus Deus

tuus Oleo leticie : pre consortibus tuis. In tempore paschali Alleluya

allelaya. Ps. Eructavit cor meum verbum bonum : dico ego 6pera mea

regi. [165].
Oratio.
EEus qui bedte Petronille virginis catérum nostrorum néxibus solvi : et
- . - .63 . "
tue animam in celéstibus col- ab omni~ semper adversitate deféndi.
locasti : fac nos ejus intervéntu a pec- Per.

Epistola. Qui gloridtur. in communi. [166].

Gradale. Dilexisti justiciam et odisti iniquititem. Y. Proptérea unxit te Deus

Deus tuus 6leo leticie. [166].

Alleltya. V. Spécie tua et pulchritidine tua : inténde prospere procéde et regna.

[152].
Evangelium. Simile est regnum celérum decem. in communi. [171].

Offertorium. Offeréntur regi virgines post eam : proxime ejus offeréntur tibi.

[minor] “ In tempore paschali Alleldya. [171].

Secreta.
%Acriﬁcium quod tue offérimus et gloridse virginis tue : preséntis vite
majestati, clementissime Deus subsidium : et futdre felicititem
placatus suscipe : et per mérita beate concéde. Per.

Communio. Diffusa est gratia in labiis tuis : proptérea benedixit te Deus in

etérnum. In tempore paschali Allelaya allelaya. [172].
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Sancte Petronille virginis.

Postcommunio.
ﬁErcéptis Doémine salutdribus ali- per hec proficere ad giudia mereimur
méntis : quésumus, ut interce- etérna. Per Déminum.

dénte beita Petronilla virgine tua
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Notes.

Notes, pages {149}-{176}.
' 1508-5:389.
In GS:185. the fourth syllable of 'afflictiénis' is set FAGF. In 1508-S:388. 'eos' is set FDEDC.C;
the last syllable of the first 'alleliya’ appears 4 notes later. GS:185 gives the incipit of the Psalm-

2

verse together with the Psalm-tone ending and 'Amen'.
’ Vulgate omits.

* "habtimus aliquando', Vulgate.

> 'non habent 4L. 15. 57., Dickinson:740.

¢ 'ita 26. &c. non habent 92. 97. 98. 55P. Vulg.', Dickinson:740.

7 1508-S:390. has no flats. GS:185. has no note at the second syllable of 'advérsus’. GS:185. omits
the last 16 notes.

® 1508-8:390.

1508-S:390.

% 'non habent 97. 98.", Dickinson:741.
11

9
1
'vénio', Vulgate.

'non habent 97. 15. 26.", Dickinson:741.
‘créditis', Vulgate.

12
13

14 .
‘fecit', Vulgate.

1508-5:390. has no flats. The flat at 'me' appears in Rylands-24:340. In GS:185. 'non credis' and
its music is added in the margin in what appears to be a slightly different hand. The flat at 'allelaya’

—_

5

appears in Rylands-24:340.

' 'non habent 92.4L. 15. 57.", Dickinson:742.

7 'non habent 92. 94. 97. 98.", Dickinson:742.

' Dickinson:742.

" GS:185. has only the incipit of Antiphon and the Psalm. GS:90. and 1508:91r. omit the flat at
'Démini'. The flat appears in Rylands-24:169. and 340. GS:90. gives the beginning of the Psalm-
Verse, followed by the Psalm-Tone ending accompanied by the word 'Amen." 1508-S:390. has a B-
flat signature throughout the Psalm-verse, but no flats in the Antiphon.

%0 1508-S:391.

In 1508-S:391. the third syllable of 'sustinére' appears 3 notes later; the final melisma ends
FGAGGF. GS.185. omits the last 12 notes. Here the edition follows Rylands-24:341.

2 1508-$:391.

'PS. xcv. 10, ut in Missalibus Romanis. "A ligno" non legitur in Vulgata SS. Scriptuarum

21

23

interpretatione nec in illa Septuaginta Seniorum. In MS Sangermanensi habetur ; vide Sabatier 2.
191.', Dickinson:743.

 1508-5:391.

In d® 1508. 1527. and 1532. have 'reconsignas’. In e. 1508-S:391. has 'laus evum', set G AAA G.
Here the edition follows Rylands-24:491.

25
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Notes.

% In GS:185. the last syllable of 'Démine' is set EFECDCDEFD; 'signum' is set
EFGGFGFGGFDEFFE.E. In 1508-S:392. 'in' is set Gf; the last syllable of 'insidiis' appears 2 notes
earlier; '6mnium' is set Dc.CD.D. For 'ut tibi' GS:185. has 'et tibi'. 1513-S:21v. has 'fiat tibi'.
Other missals have 'tibi fiat', as do the graduals.

7 'non habent 92. 94. 97. 98.", Dickinson:744.

% For 'potestitis aéreas, et adversariérum', 'adversariérum.--94. 97. 98. potestatis advérse.--92.",
Dickinson:744.

# 'non habent 92. 4L. 15. 57.", Dickinson:744.

** 'hon habent 92. 94. 97. 98. 15.", Dickinson:745.

' In 1508-5:392. 'sedtxit' is set AG.ABCB.AAABA. The flat at 'rédemit’ appears in Rylands-

24:341. In 1508-S:392. the third syllable of 'allelaya’ appears 2 notes earlier.

% 1508-5:392.

% 1508-5:392. 1508-S:392. adds 'In tempore paschali finiatur boc modo.'
% For 'implévit eum Déminus', 'adimplébit illum', Vulgate.

¥ 'super', Vulgate.

* The alleluya here is different than that given at the Feast of St. John.
7 1508-8:392.

38

1500-Pynson:159v. Dickinson:746., with the note 'non habent 13. 26. Démine quésumus.--97.'

Also missing in 1527. 'Démine quésumus', Legg, The Sarum Missal:266.
39

1508-S:393.
“ 1508-5:393.
1 1508-5:393.
2 Dickinson:747.
“ 1508-5:393.
“ Dickinson:748.
® Dickinson:748. has 'Réfice, quésumus, Démine, poépulum tuum spiritudlibus aliméntis', with the
note 'Pérfice . . . instruméntis.--26.'
46

1508-S:393.
7 In GS:212. this Officium appears in the Common of Many Martyrs. The flat at 'allelaya’ appears
in Rylands-24:342. In 1508-S:393. 'eripiat at morte dnimas' is set thus:

[ ol | ﬂﬁ'ﬁm

e-ri- pi-at a mor- te 4-nimas

The text underlay in GS:212. is unclear at this point; here the edition follows Rylands-24:342.
GS:212. gives only the beginning of the Psalm-verse together wih the Pslam-tone ending and
'Amen’.
48

1508-S:393.
1508-S:393.
1526-S:22r. Omitted in 1513. 'non habent 13. 15.', Dickinson:750. Also omitted in 1527.
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Notes.

o 'deprecatione.--92. 94. 97. 98. 57.', Dickinson:751.
*2 Dickinson:751.

> 'solémnia.--94. 97. 98', Dickinson:752.

54

For 'nobis tribue', 'ita 26. &c. consequimur.--55P.", Dickinson:762.
»®  For ' intervéntu . . . premiérum’, 'apud te intercessiénibus adjuvémur.--94. 97. 98.,
Dickinson:752.

% tita 26. &e. hujus.--94. 55P.", Dickinson:752.

1508-S:393.

Dickinson:753.

Vulgate omits.

Dickinson:755.

1513-S:24r. shows "xxiiij. May.'

Dickinson:756.

'et ab omni' 'non habet 98.", Dickinson:755.

1508-5:393.
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